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cuando no pueda mds! jQue caiga la moza
donde caiga cuando el sefiorito se harte da
ellal... ;Qué importa eso? ;Qué vale eso
$Qué significa eso? ;Quién quiere amparars
los?... (Con energia y fiereza,) dQuién?... jYO te
ampararé, Juanal {No temas, no dudes..,
ven a mis brazos, ven, hermana, mia...
que aqui estoy yo! (Abriendo los brazos, en los
que se precipita Juana.)

jPerdoname!

Perdonarte... ¢Qué?

Mi culpa, si la tuve.

{Ta culpal... [Culpable t4! [No sé si lo
eres! Puede que lo seas; pero, si lo eres,
yo te absuelvo. [Te absuelve tu ignorans
cia, como le condena a él su engaio! jEse
hombre te ha jurado que no serd de nadié
mas que tuyo?

il

Pues tuyo o de nadie serd; también yo té
lo juro, s6lo que yo no falto a mis jura-
mentos como él. No, ni juro en falso, ni
perdono.

(Con dureza.) |[Es que yo tampoco perdonol
(Iimm el Tio Juan con dos cubetas de vino vacias
pone las cubetas encima del arc6n y las examina cai®
dadosamente.)

(Aparte a Juana.) ;l’adre!

iMalditas cubetasl jPoco que rezumanl
|Gileno se hubiese puesto el amo, si la8
hubiera encontrao asinl

(1El amo!) (Con odio.)

(1St padre supieral...)

{Ell (Con acento compasivo.) {El no sabré nadal
iPobre viejol {Ya que no pueda remediar el
mal, que no lo sufra! (Con energia.) |Y L, €82
peral [Yo respondo de todol Y yo seré para
ti o la salvacion o el desquite. [Esperal
jEsperaré! (Con firmeza y decisién.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO

ACTO TRRCERO

Bodega del sefior Roque. Pipas de vino en varios sitios. En el
centro dos barriles pequefios, en uno de 10s que esti sen-
tado Blas; en el otro hay un farol. Este segundo barril sirve

* de mesa a Blas, que, apoyado en ¢], saca una cuenta, En
primer término derecha y casi de frente al piblico, se ve
una puerta pequefia, ¥, ablerta ésta, permite ver la boeca
de la cuba descrita en el.acto primero. La escena estd
alumbrada porel farol que tiene Blas y por otro que hay
¢olgado en una viga.

ESCENA PRIMERA

BLAS sentado en el barril y sacando una cuenta. JUAN, PETRA,
TRABAJADORES 1.° y 2.% TRABAJADORAS I.°y 22y un NINO.
Dos TRABAJADORES mds

 Juax (Hala! {Mds aprisal (A los trabajadores, que, de-

mostrando gran cansancio, vienen por la izquierda de
la galeria a desocupar las cdntaras en la cuba mencio*
nada.) Paecéis glieyes de carretal

 BLas Ciento veinte... y nueve... Ciento veinte...

y nueve... son... son... ciento... |Contra,
si es pesao esto de las cuentas!

Juan Nda de agacharse; enderezar el cuerpo.De
cuanto més alto y méds de gorpe caiga, més
se mueve el mosto.

TRAR. 2.° (Al lado de Ia cuba.) 1Y qué espeso estd, paice
ligal Bien se agarra a la cubal

TRAB. 1.° {Qué honda es! |Lomenos un teroio le falta
pa llenarsel

Juan Veinte afios hace que la pusieran aqui, y
no la he visto llena en jamds, por mu
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grande que haiga sio la cosecha. El sefors
Roque la mandé hacer. :
iPor eso se paice a él, que cuanto mds tie->
ne més quiere!

No murmures del que te da de comer.
Tampoco me lo da é gratis. |Si él me pags
yo le trabajo; en paz! <
{En paz! [Como si la suor de una presond
se pagase con tres riales diarios! |Si Do
esti con Dios més en paz que contigo,
mucho le debe a Dios el seiior Roguel
Dejarse é descursos, y a llenar las cdn:
taras.

jAndandol! (Los trabajadores se dirigen hacia la it
quierda; el nifio se queda quicto junto a la cuba.)

i Vamos, coge la cantara, muchacho!
{Aspérase usté un poco que estoy cansaol

iProbetico! {Si no ha parao en too el dial§

iQue trabaje! Asin se har4 juerte y servitd
pa algo cuando allegue a mozo.

jAnda, hijo, anda! {Qué se le va hacer| P&’

eg0 hemos nacio! (Las trabajadoras y el nifio s
len por la izquierda, Petra sale la Gltima y dice'®
Blas, que estard pensativo.)

A la salida agudrdame: mos diremos al lu®
gar juntos. ,
iNo me distraigas ahora, mujer! ;Ves? Y8
me has embrollao la suma.

iQué atrocidl {No estds poco orgalloso col
el oficiol {Cualquiera te aguanta cuandd
alleguemos a Madriz!

Y que seré pronto, porque too estd arreglad

pa la boa, y el seiorito Carlos ha giieltoss

anoche é su viaje. ‘
Quince dfas se ha pasao juera arreglandd}
no 8é qué cosas de su padre. ‘
{Ejate de arreglos! Don Carlos se marché
porque Juana queria verle, y como conocss
su genio y sabe lo atestd que es la chicss
dijo «Demos tiempo al tiempo y que 8¢

convenza y se le pase el arrechucho y vk .

temosnos ruios.» [Hizo bien!
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i{Pué! {Pero me paece a mi que Juana no
es de las que se conforman en quince dias,
ni en un aol

iBah! Lo cierto es que don Carlos estd
aqui, y que mos diremos a Madriz con él.
Eso es lo cierto; tan cierto, como que por
causa tuya estoy sin sacar esta cuenta.
Dispensa, hombre; a la otra vez pasaré e
puntillas pa no estorbarte.

iBiirlate! Claro, en tus pocas luces no com-
prendes lo defecultogos que son estos tra-
bajos de caeza. |Si lo supieses, no me dis-
trairfasl Ahf que no es na llevar cuenta de
las cantaras que vaciais. (Volviendo a su acti-
wd.) {Ciento veinte... y nueve... ciento
veintinueve! [Ya salid!

.Y pa eso has tardao tanto? Contando por
los deos lo sacaba yo en un Jesis.

Los que sabemos de cuentas no contamos
nunca por los deos; contamos de memoria,
y eso es més dificil y cuesta mds tiempo.
JTe enteras?

Siendo como tu ices sélo me entero de una
cosa, de que valen mds mis deos que tu
cencia. Hasta dempués. (Vase Petra por el se
gundo término izquierda, por el que se fueron los
trabajadores.)

(Viendo marchar a Petra.) [Probeoilla! ;ES ino:
rante, pero es giienal

ESCENA II

JAIME y BLAS

(Sale por primer término izquierda.) 1Qué hay,
Blas?

Atosigao con esos niimeros. Na: que no se
pué servir pa cosa de significancia en el
mundo. En cuanto que uno 1ié algo dentro
6 la sesera tos son a marearle y a abusar
de él.
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¢Tan penosa es tu ocupacién?

{Figtirate! {Vegilar el trabajo y llevar la

cuenta e las cdntaras! Too el dia asentao.

{Una muerte! Gracias a que no durard mu-=
cho esta via, porque la boa de don Carlos

y de la nieta del Marqués estd concert4.
¢Se concerto la boda?

Antiayer, sigiin le ha dicho a Petra la crid ¥

é la sefiorita, que es mu amiga de mi no:
via y la tié al tanto é lo que ocurre.

¢Si?

Antiayer estuvo el sefior Roque en el cas:

tillo y paice que se arreglé too. {Trabajo i
le ha costao a la sefiorita convencer a su 3}

abuelo! (Estaba el viejo mi duro é pelar!
i{Que no, y que no!l |Lo gue ella le ha su:
plicao! Dale con que... (L8 quiero con toa
mi almal» Y vuelta con que, ¢no pueo vi:
vir sin él.» Y anda con que, «estoy decidi*
da a casarme con Carlos.» Y el agiielo en
que no, y ella que si... una agarra ca diez
minutos. Pero, jqué iba a pasar si el Mars
qués estd emboao con la muchache? jQué
en juerza de machacarle se ablandd!

JEI?

El, y ella se lo pidi6é por Dios y por toos
los santos del cielo, y le dijo que estaba
dispuesta a casarse ain que juera contrd
su voluntd. {Una trigedia, chico!

¢La sefiorita Marfa ponerse enfrente del
sefior Marqués por carifio a Carlos? |No é8
posible!

1Bah!

iNo es eso, no! Ni el carifio a Carlos ni @l
ansia del dinero de Carlos han podido deés
cidir ala sefiorita Marfa. |Te digo que no
es eso!

Giieno, como quieras. Yo solo sé que anti
ayer se concertd la boa, y que anoche ha
gitelto de su viaje el seflorito Carlos.

¢Ha vuelto?

i,
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(jPor £n!) [No sabes lo que me alegra la
noticia!

Anocho volvid, y anoche fué con su padre
al castillo, y hoy han bajao toos juntos al
pueblo a renovar la escritura e diez mil
duros que le debe el Marqués al sefior
Roque. Por aquf les vide pasar hace dos
horas, como esto es camino...

4Diez mil duros?

El doble del valor de las fincas, la rnina
del Marqués si el sefior Roque hubiera
querio.

¢Y aun decias que era por cariiio a Carlos
por lo que se casaba la sefiorita Maria? No;
se casa por evitar laruina de su abuelo.
|Otra victima y otra infamial

| Vamos, muchachos! (Saliendo por segundo
término de la izquierda con los trabajadores, que
traen vino y lo echan a la cuba.)

ESCENA TII

Dichos, PETRA, TRABAJADORES I.° y 2.°, TRABAJADORAS

BLas
Janig

y 2.8, EL NINO y dos trabajadores mds

{Qué ichos ties tal {No desageres!
{Exagerar] jNo ves que todo esta aqui su-
jeto al capricho de esos hombres? jNo ves
que ellos disponen sin compasién de todo?
De la honra ajena; de los ajenos senti-
mientos; del ajeno sudor; del corazdn de
la sefiorita Maria, como de los miisculos
de esos infelices que trabajan como bes-
tias para ganarse un mendrugo de pan.
Esos? Esos no sirven pa otra cosa. Giieno
que a ti, a mi, a los que tenemos talento,
estruccion, vamos al decir, nos guarden
consideraciones. (A ellost... 3Pues si esos
no hacieran lo que hacen, que iban a ha-
oer? ;Son unas caballerfas? jComo a caba-
llerfas hay que tratarlos!
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Meter las cantaras ahi drento; muarse el

calzao y acasa a ormir diquid que ama=Sg
nezga mafnana. (Petra y los trabajadores salen por

la izquierda.)

{Sumando) Veinte y nueve y nueve son...s

son... oye, Jaime. ;Cudntas son veintinue:
ve y nueve?

Treinta y ocho. .
Ya decia yo que debia ser una cosa asina

|Gracias!

ESCENA IV

SENOR ROQUE, el MARQUES, MARIA y CARLOS

(Primer término izquierda.) Por aqui. Mientrass

nos preparan el refresco, que buena falta
hace, porque la tarde est4d muy pesaa, V&
rd usted los arreglos que he hecho enls

bodega. No es porque sea mia, pero pocass

la ganan. .
{Hola, Jaime!

Muy buenas tardes, sefior Marqués; bués3

nas, sefiorita. ;
(Bajo a Roque,) (¢No serd imprudente haber

nos detenido aqui?)

(4Por qué? 4Por Juana? (Quién se acuerds

de eso? En quince dias ya se le habrd p&

820.
l‘or)via de... |Ya salté la puntal... (Regiss

tréndose los bolsillos.) [Y Y0 8in navajal (A Carts
los.) 4Seflorito, tié usté un cortaplumas pa

sacarle punta al lapicero? . s
Cortaplumas no. Como no quieras mi cus
chillo de campo. (Sacdndole) Un poco anché
es la hoja. A ver si sirve.
Perfectamente.

(A Jaime)) ¢Cudndo es la marcha?

Muy pronto. Maiana quizé.

Mafiana?
gi, sefiorita. Mafiana probablemente.né

tendré nada que hacer aquf. (Con intencién y
mirando a Carlos.)

Tome usté y muchas gracias. (Le devuelve I
cuchillo. Carlos lo guarda y se dirige a hablar a Ma-
ria. El Marqués se encamina a Roque, Jaime se apar-
ta de Maria y se acerca a Blas.) (A Jaime,) Ayllame
a sacar esta suma, hombre,que me giielvo
loco.

(A Marja.) Venga usted por aqui. Esta es la
bodeguilla del lagar. (Ensesidndole el sitio don-
de estd la cuba.)

Ahf los tiene usted. (Al Marqués) |Gozo da
verlos juntos! No dird usted que no se
quieren. (Por Carlos y Marfa.)

¢Gémo he de decitlo? Pues si no creyese
que Marfa ama a Carlos con toda su alma,
¢estarfa yo al lado tuyo, yella al de tu
hijo?

Seior Margnés...

Ha ocurrido lo que yo juzgaba imposibles
que Marfa estd enamorada de Carlos; que
esa boda, considerada por mi como una
verglienza, es para ella la dicha, y yo me
resigno a esta desgracia.

{Desgracia?

1Y grande para mf! Sin embargo, la acepto
porque se trata de ella. No debo, no puedo
hacer otra cosa. Es libre, mayor de edad.
Yo con mis desaciertos, el padre de Marfa
con sus locuras, la hemos privado de su
caudal, de su posicidn. jBastante dafio la
hemos hecho para robarle su felicidad!

Y yo le agradezco a usté mucho...
No, a mi, no; aella. Por ella dije s, y
apoyaré con mi presencia su inclinacion,
hasta que la boda se realice. No quiero
que mi nieta aparezca desamparada o re-
belde a los ojos del mundo. Después de la
boda, ellos a Madrid y nosotros a no ver-
nos mds. Ta a tu casa; yoa mi castillo, a
morir dentro de él poco a poco, mientras
él poco a poco se desmorona. [Todos nos

FEUDAL 6
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abandonan a él y a mil Hasta los nues
tros! ;Qué vamos a hacerle? Nos quedares
mos solos y moriremos solos, viejos, Inis
tiles, abandonados, pero moriremos e
nuestro sitio.

iQué cosas dice usté!

iNo las entiendes? |Es natural! Por eso nol
nos entendemos nunca ta y yo. ¢No ibas#
enseflarme la bodega?

{Ya lo creo! {Carlos! (Llamindole.)

(Separdndose de Carlos y yendo hacia el Marquél‘l'._ |

No tenga usted esa cara tan triste.“
:Yo-triste cuando estds satisfecha ta?

No he de estarlo si he conseguido lo que‘-' 3

mis me interesaba en el mundo? Vamos)
abuelito. (vanse por la derecha Maria, el Marqués,

Roque y Carlos.) ; .
Me voy a poner en limpio la cuenta. (Sale)

ESCENA V

JAIME, después JUANA

{Vencidos, y vencidos por ellos; amarfa
dos a su capricho y sufriendo con la @&
sesperacion en el alma y con la sonrisa el
los labios! Goza, sefior Roque; goza W
también, sefiorito Carlos; gozad de Vuess
tra victoria; gozad los dos y gozad deprt
sa, porque para el goce tenéis contado @l
tiempo. (Entra Juana por la izquierda)

(A Jaime.) Carlos esté aqui. (Le has visto?
Si; le he visto. Ya ha vuelto de su Viajés
ya estd aqui ese hombre. i :
Sin duda ha creido que con diez o doté
dfas de ausencia tendrfa yo bastante pat
ginarme. Lo ha creido, y vuelve seguro %

que las cosas han de quear como 6l 4Py

tece.
Seguridad falsa la suya, porque las

no han de pasar asi.

No; ;verdad que no?

No; hemos llegadoya a un momento en
que no es posible ni resignarse ni esne-
rar.

4T sabes?...

Todo. |Sé que no hay remedio para tu
deshonral |Que Carlos se casard con la se-
norita Maria; que ayer fuiste tG quien cais-
te en sus brazos, como hoy cae ella en su
poder; como mafiana serd otra cualquiera
la victima de su egoismo, o de su cruel-
dad; sé que no oyen la voz de la piedad,
porque son incapaces de sentirla; la de su
conciencia porque nv la tienen, y la del
cielo, porque el cielo no pierde su tiempo
en hablar a espiritus sordos; sé que te han
deshonrado a ti; sé que después de des-
honrarte te abandonan y te escarnecen; sé
€30y sé mds; sé que tantos crimenes no
pueden quedar impunes; que alguien ha
de castigarlos y que ese alguien he de ser
yo. jAhi tienes lo que sé!

iCastigo, si, castigo merece.

1Y lo tendré! Te ofreci la reparacién o el
desquite. No tendrés la reparacién, pero
tendrds el desquite; lo tendrés, porque
es necesario que lo tengas; porque lo exi-
je tu honra que es Ja mia: la de mi padre;
la de la pobre mnjer que nos dié la vida,
Yy se pudre en el cementerio de la aldea,
mientras su alma llora desde el sitio don-
de se encuentra por tu desdicha, y me pi.
de que fe proteja, y que te vengue! |Fi-
ghrate si te vengaré!

Jaime..,

¢No he de vengarte, si todo lo que veo me
recuerda alguna maldad de esos dos hom-
bres? ;Si todo me dice; castiga, si; castiga,
que obra de justicia es de hacerlo! [Y por
eso me parece el desquite més noble, por-
que no es egoista; porque no va a ser el
tuyo s6lo, sino el de todos los que sufren
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y padecen aqui! ;Y vendra el desquite! {Te
aseguro que vendrd, Juana!

JTar

;Lo dudas? [No dudes! Vamos, mirame
cara a caral... (Dudas?

{No; porque no duo de ti, ni de mi tamposs

col [Porque si 4 no me vengases, me vens
garia sola y por mi mano!
{Ta! {T4, no! |No; para eso los hombres! [¥

ahora, calma; te la pido por poco tiempol¥

|Ya ves, el dia se ha ido, y a0 volverd sil
lo que tiene gue suceder, suceda!

¢Qué intentas? 25 4
iEso no se pregunta; se adivina... cuandd
se ha adivinado, se confiay se aguardal

81 confio; i aguardo; pero dime jqué VasS

a hacer?

Hablar con él a solas antes que salga d@
la finca... lo demds... lo demés ni lo séy0
mismo. {Hasta luego! (se dirige hacia la primerd
izquierda por donde entra Blas.)

Me paice que sgora estd claro. ¢Dénde
vas, hombre? (Tropezando con €l.) No ves al
gente?

Si. [Téo antes que verme burla por él!
Les daré otro repaso. (Mirande la cuenta a
luz del fondo.)

(Dentro.) Hacia la derecha. (No vayan, ustes
des a tropezarse con las cubas!

{Ellos! Noj; ni verlos juntos, ni que ¢l mé
vea que los veol [No quiero que goce éi
mirarme sufrir! (Se retira por la romplente deli

izquierda.)

ESCENA VI

SENOR ROQUE, MARQUES, CARLOS y BLAS

4Qué le ha parecido a usted la bodega?
Muy bien dispuesto lo tienes todo.
Como uno estd encima siempre, que 8

que hay que hacer con lo de uno... (A Blas)
LEsta esto listo?

51, sefior.

Pues, andando.

Aqui traigo la cuenta. ;Quié usté revisar-
1a? (A carlos.) ;

Verga. (Acercdndose al farol con el papel que le da
Blas.)

(A Carlos.) Date prisa. Alif te esperamos.
¢Vamos, sefiorita Maria?

Vamos.

Y yo a servirles a ustés con el gusto de
siempre. (Salen por la izquierda Maria, Roque, Mar=
qués y Blas, Carlos s¢ queda revisando los cuentas a
la luz del farol.)

ESCENA VII

CARLOS, luego JUANA

|Valientes ntmeros hace Blas! jCualquie-
ra entiende estol (Entra Juana por la lateral iz-
quierda y se dirige donde esté Carlos.)

1Ya es hora de que nos veamos {1 y yo!
Juanal

Yo. ;Crefas que no {banos a hablar mds a
solas? Pus ya ves; téo allega.

Juana.

Qué iferencia, ¢eh? Enantes, aun no hace
seis meses, yo era quien hufa de ti; tu
quien me buscabas. jAgora, tt huyes y yo
te busco! Sélo que yo huia de mieo de
quererte muncho, y tG has hufo de mieo
de que te pidiera cuenta de tu abandono.
|Ni valor has tenfo pa asesinarme cara a
caral {Qué cobarde eres, Carlos!
Esctichame... yo te exnlicaré...

¢Qué vas a explicar td? ;Qué pués expli-
carme que no lo hayan visto estos ojos? Ex-
plicarme, ;qué? ¢Que te has burlao de
mi? 4Que te casas con otra? |Cémo si eso
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pudiera tener explicacién! (Deteniendo un ades 5

mda de Carlos.) [Si yo 10 quieo explicaciones!

|Si no vengo por ellas! Si no vengo més =

que a decirte una cosa; que eres un mals
vao, y que estas maldaestuyasno se puéa
quear asin. {No; tus maldaes piden ven:
ganza, vy la tendrén!

jVenganza! Ta piensas... 3
iPero has podio dudarlo siquiera? Pus si
dempués de lo que has hecho conmigo no
habiera esperao yo en la venganza, me ha:

biera muerto. Ya ves como vivo; jalgo es-"

peraré!

(Contrariédad maldital) Juana, oye, ten s ‘

calma. Yo te convenceré...

{Convencerme! (Te piensas que soy la de
enantes? ;Que va a ser ficil mentirme? No
seas tonto, no soy la de enantes... ;GOm0

lo voy a ser, si enantes crefa en ti y ya no

creo?

Juana...

No habia més que un moo de que yo fé
creyese; y eso de sobra sé yo que no serd;
pa que lo juese, necesitabas ser honrao,
{y t@ no eres honrao!

Oyeme... |

iNo eres honrao, porque juras en falso; no
eres honrao, porque engafias a quien 5

fié de tf como de Dios; no eres honrao, nojs

ni honrao, ni glieno, ni dino de na gieno
tampoco. :

No digas eso; yo te quiero, Jua:}a.

Tl . _
{Te he querido, te quiero! N> me ha sido
posible resistir a la voluntad de mi padre;

ya sabes lo que es él; dice esto se hace, ¥

es preciso hacerlo; no me ha sido pos
sible defenderme de él; pero estoy diss

puesto a probarte que no me he olvidados

de tu porvenir.
8i, seht :
Sf; me caso con Marfa, pero, jqué te ims

(1

porta esta boda? Yo seguiré viéndote; no
te abandonaré; nada te faltars; tengo bas-
tante dinero para que no te preocupes
por nada.
(Tapdndole la boca con la mano.) [Calla! iNo pen-
sé que pudieras ser més ruin de lo que
has sfo, y lo eres! {Paece que en esto de
las ruindades no tiés fondo!
|Qué!
;De moo que no te basta ser infame con-
migo y quieres serlo tamién con la otra?
|Epganarla a ella y engafiarme a mi! ;Y me
hablas de eso a mi, y pretendes que lo
consienta, y tratas de pagar mi deshonra
con tu dinero! ;Pero que te has afegurao
que soy yo?
|Juanal
|Con too el oro del mundo no compras mi
honra ta! jLas mujeres como yo dan la
honra, no la venden! ;Yo he podio darte la
mia, vendértela nunca! ¢Lo entiendes? ;Qué
eres ta? ¢Qué tiés drento el pecho pa pen-
sar asi? Y yo he podio querer a este hom-
bre, Virgen santal... ¢Yo he podio querer-
te a ti? [De mi misma siento asco por ha-
berte querio!Por haberte querio, ¢sabes?
Porque ya no te quiero... jQuererte yol...
No. |Te odio! Te odio tanto como te he
querfo... jYa ves si te odiaré con toa mi
almal!
iNo hay aguante para tanto insulto!
4Que no? ;No he aguantao yo el mayor de
toos? Aguantate ahora td.
jBasta, Juana! Te propongo, te ofrezco
cuanto puedo ofrecerte en las circunstan-
cias en que la voluntad de mi padre me ha
colocado, y ti te niegas a aceptarlo... No
es mia la culpa. Terminemos.
iTerminar!
Si rechazas lo que te ofrezco, ;qué voy a
hacer?
iCuénta generosid la tuya! ;De veras que
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no hay motivos pa quejarse! jMe dices da ™

tu carifio: lo parto, la mitd pa ti! ;De mi
honra! ;Cudnto vale? |No repares en pre-
ciol... |Y me quejol... |Si no tengo per

d6n, ni sentfol... ;Verd4? (Entra Jaime porla %

Izquierda donde se detiene.)

(Ella y él.)

Basta, Juana. jA qué prolongar esta con=

versacion que tu terquedad hace intitil?
Déjame.
iDejartel ¢Imaginas que voy a contentarme

con dejarte? ;No has ofdo que te odio? jELS

odio no se conforma, Carlos!
Vamos, cillate. Déjame salir, Juana.

(Adelantando) ¢Usted cree que es tan fécil

salir de aqui?
{Jaime!
iTa!
ESCENA VIII

Dichos y JAIME

1Yo! Yo soy quien le dice a usted que no%

es tan fcil salir de aqui como deshonrara
esta mujer.
4Tu sabes?

{Todo!l;No le parece a usted bien que lo sepat ]

jClaro! A una mujer es fdcil engafiarla pris
mero y abandonarla después, cuando estd
gola, cuando no hay un hombre que co*
nozca su engafio y se entere de‘'su abans
dono. En eso no hay peligro. El peligro
estd en que ese hombre, el hermano dela
mujer, cobardemente seducida, conozca st
deshonra; porque a un hombre ni se le it
timida, m se le desprecia, nise le puedé
decir: «;Déjamel» ;A un hombre hay qué
oirle, que darle cuentas, y drselas estré:

Como {11 vas a ddrmelas &3

mi: de una vez,

CAR.
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(A ti? ;Qué es lo que pides t4?

;No lo has comprendido? {Pues ya es tor-
pezal

¢Quieres que le dé mi nombre a tu herma-
na? yQue pague con mi apellido y con mi
fortuna sus favores? No estd mal el plan, y
os felicito si lo habéis combinado entre los
dos. (A Juana.) {No te vendes barata, no!
{Oh! (Con ira.) {Md4tale, Jaime, métalel
Espera. (A carlos.) No quiero eso. jTan ruin
me pareces que prefiero ver a mi hermana
deshonrada que esposa tuya! Ya ves como
te equivocas en todo. No quiero eso; pero
quiero que pagues la honra de esta mujer.
iEso si lo quiero! Y para pagar la honra
no hay més que dos medios; uno ni lo
ofreces ti ni lo admito yo. Queda el otro...
Y lo que es el otro... El otro estoy decidi-
do a encontrarlo. (No me voy sin él: ya
ves til

|Basta de bravatas| {Déjame salir!

;Salir! jEste hombre esté loco! ¢No has oi-
do que no?

JNo?

No. De ahi no saldrds. (Se dirige hacia la iz-
quierda volviendo la espalda a Carlos.) §

Lo veremos. (Saca el cuchillo, Juana pasa al lado
de Jaime y le dice muy rdpido.)

{Cuidiao, Jaime, que tié un cuchillo!
Mejor: asi se podrd defender.

|Y salir!

iNo, salir no! (sujetindole por el brazo.) [Sueltal
(Carlos suelta el-cuchillo que cae a los pies de Jaime:
éste coge a Carlos por los hrazos.) Ni armada sir-
ve tu mano para mi. La tuya estd hecha a
manejar oro, y es débil. La mia lo estd a
manejar hierro y es mds dura. (Cogiendo a
Carlos por las muﬁccas.)

Lo veremos. [Ah, traidor! |Suelta!

Soltar, no.

[Sueltal

No grites; por pronto que viniesen, llega-
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rian tarde. Estamos solos frente a frente,
Ahf afuera ha quedado tu ‘poder; ahf afue-
ra ha quedado también mi compasién.
Aquf no hay mds que una ley: [la fuerzal
Y como la fuerza es mia, jte mato! (Dpurante

estas frases ha ido empujando a Carlos hasta la cuba

de la bodeguilla de la derecha; al llegar a ella, le ems
puja y le suelta; Carlos cae dentro de la cuba, oyéns
dose el ruido del cuerpo al romper el liguido.)

jOh!

iMuere ahil jRetuércete ahi, donde estd
estrujada la sangre de los mios! ;Ya era
hora de que hubiera un poco de sangre tu-

ya ahi dentro! (Jaime cierra la puerta de la bodes b |

guilla, echando la llave.)
(Dentro.) {Esas voces! |La suya! jCarlos!. (Ene

tran Roque, Marqués, Maria, Blas y dos trabajadores.)

ESCENA ULTIMA

MARIA, JUANA, JAIME, ROQUE, MARQUES, BLAS y DOS
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JAIME
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¢Y Carlos, dénde estd mi Carlos?

1A esté! (Seiialando la bodeguilla.)

1Qué?

iTal

Yo. {Deshonré a mi hermana! :Qué iba a
hacer yo? Matarlo. Eso he hecho.

{Mi hijo! (Quiere avanzar hacia Jaime, los trabajas
dores le sujetan por los brazos ) ;Salvadlol

* ¢No ves que no es posible? que tengo yo la

llave. (Creias que el amo eras 14} [No; el
amo es Dios, y te castiga en lo que més
amabas: en tu hijo! A ver si con todo tu
poder puedes salvarlo! |Anda, silvalo!
sdlvalo si puedes! (Arrojindole 1a llave a log

pies.)
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